Oknamn

Uppteckning av
SIGVARD CEDERROTH

Inledning av
CARL-ERIK af GEIJERSTAM

Sigvard Cederroth (1910-1979) kom att dgna en stor del av sitt liv at
folklivsforskning. Under 40-talet, medan han fortjanade sitt uppehalle
som brevbarare i Vaksala socken, blev han medveten om hur snabbt det
gamla Bondesverige holl pa att 16sas upp och hur kort tid det var kvar
att lara kanna de manniskor, fédda p& 1860- och 70-talen, som dnnu bar
pa minnen om levnadssatt och sprakbruk fran gammal tid.

Han boérjade systematiskt stifta bekantskap med gamla ménniskor
framfor allt 1 Vaksala socken, for att fa& dem att beritta om sitt liv. Vid
dessa samtal blev det for Cederroth en viktig sak att forsoka halla kvar
den minskliga rosten. Etnograferna hade varit alltfor installda pa att
samla féremal och hade nastan glomt bort den manniska som brukade
dem, ansadg han. Sjalv ville han sitta ménniskan i centrum fér sina
uppteckningar, men nagon bandspelare hade han aldrig tanke pa att
anvanda. Det drojde t. o. m. ratt lange innan han vagade be att fa
anteckna saker under samtalet, en "niargangenhet som ofta kan spoliera
de omtaligaste och mest atravarda ting”, heter det i ett brev.

Vill man fa ett begrepp om hur sadana samtal med atféljande upp-
teckningar gick till kan man studera det i uppsatsen “En berittelse om
bréd” i Fornminnesféreningens arsskrift Uppland 1976. Den som har
har berittat ar Johan Eurell (1869-1961), Cederroths framste sagesman
med ett utpraglat sinne for det exakta. Men uppsatsen om brod bestar
ingalunda bara av dialektala termer och seder och bruk i samband med
baket. Det ar som vore nagot draget fram med sa varsamma hander att
man hor bagerskornas och de kringstdende barnens roster och ser deras
rorelser. Manga besok och manga pejlingar av minnesdjupet ligger
bakom en uppteckning av detta slag.
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Det 4r en omfattande samling uppteckningar ur bondens liv som
Cederroth lamnat efter sig. Man finner har inte bara ingaende be-
skrivningar av arbetet med jord och djur utan ocksd mycket om dem
som utférde arbetet, om tjanstefolket, deras léner och arbetsférhéllan-
den, deras néjen och uppbrott. Allt arbete i hemmet blir kartlagt,
bryggning och bakning, ljusstopning och vavning, slakt och matlagning.
Hur var hygienen och halsovarden, hur sag barnens leksaker ut, hur
firade man fester och hogtider? Det ar bara nagra exempel pa de
manga fragor som Cederroth sokte fa svar pa vid dessa samtal.

I den f6ljande uppteckningen om 6knamn ar det huvudsakligen tva
gamla som Cederroth avlyssnat: Anna Karlsson (sign. AK), lantbrukar-
hustru f. 1865 1 Raby Vaksala, doéd i Uppsala 1966, och Johan Erik
Eriksson (JEE), lantbrukare f. 1873 i Balsangen, Lyan, Alunda, dod
1964. Anna Karlsson var en av Cederroths palitligaste meddelare,
framst kanske betraffande ordsprak och ordstiv. Men hon berattade
ocksd med inlevelse om alla sysslor pa en lantgard bade i hennes egen
och hennes mors barndom och hennes minne var klart Annu niar hon
fyllt hundra ar. Johan Erik Eriksson skotte ett lantbruk i Johannesbick i
Vaksala socken dnda till 1955 da hans &krar blev hustomter i den
vaxande staden. Han hade ett gott minne bade fé6r manniskor och ting
och var road av att beritta dven fran sina foraldrars barndom. Dessa
harstammade fran socknarna Bladaker och Ekeby.

Enstaka uppgifter om 6knamn har dven erhallits av féljande perso-
ner:

Beda Tornkvist (BT) lantbrukarhustru f. 1880 i Rasbo, déd i Uppsala
1962. Hon kom till Skolsta 1 Vaksala 1903. Hennes svarmor Charlotta
Toérnkvist — av gammal Vaksalaslakt — berattade mycket om gamla tider
for sin svardotter.

Tvar Eriksson (IE) f. 1886 i Isgrena i Balinge. Senare lantbrukare i
Angeby, Borje.

Anna Larsson (AL) f. 1872 i Flankbron, Rasbo, statarhustru. Hon hade
mycket att berédtta om strdvsamma ar, sarskilt fran sin barndom.

Axel Eklund (AE) handlare f. 1877 i Norr-Lovsta, Alunda, fadern
soldat. Han hade lanthandel forst i Milby, Alunda och sedan i Ekens-
berg, Vaksala.

Emil Lychnell (EL) lantbrukare f. 1877 i Norrby, Vaksala, dod 1962.
Han tillhérde en gammal Vaksalaslikt och var Cederroths sagesman i
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uppsatsen "Gammal Vaksalabonde berittar” i Julhalsning till forsam-
lingarna i Arkestiftet 1951.

De flesta av dessa sagesman har ju anknytning till Vaksala och déarfor
blir det denna socken och det angransande 6stra Uppsala fram till Stora
Torget som dominerar i den féljande uppteckningen av 6knamn. Men
naturligtvis figurerar ocksa grannsocknarna, sarskilt Danmark, Gamla
Uppsala och Rasbo och vidare Rasbokil, Alunda, Ekeby och Lagga.

Vilka ar det nu som framst blivit féremal fér 6knamn? Att bénderna
inte sparat det egna yrket vid detta slag av namngivning kan man
mirka. And4 blir de utomstaende mest drabbade, isynnerhet strovande
folk av typen lumpsamlare, fértennare, gardfarihandlare, kakgummor,
fanar och fattighjon. Men aven affarsinnehavare och uppkopare av
typen slaktare blir féremal fé6r bondernas skarpa och vaksamma blickar.
Minniskor av hogre social klass som godsigare, disponenter, praster
och lansmén torde nog ha varit observerade men ar inte sa talrikt
foretradda.

Som sa ofta nar det giller 6knamn &r det i6gonfallande saker som
varit ursprunget, sarskilt kroppssliga egenheter som i namnen Bysten,
Enarmen och Trettiett. Men dven yrket spelar en stor roll som i namnen
Ben-Olle, Kalv-Anders, Kéttnyparn (om en larare!), Press-syltan och
Pulver-Hulda. Oknamn ir ju sillan beskedliga och ofta ir det féregivet
daliga egenskaper som blir observerade av minnesgoda iakttagare. En
installsam handlare kallas for Fallkniven och en snal dito fér Nyp-An-
ders. En lattjefull hantlangare for Langa Ledig och en hogfardig bonde
for Patron Utfattig.

I forsta 6gonblicket kanske det kan tyckas vara ett kuriositetsintresse
att veta vad folk anviande f6r 6knamn pé sina medminniskor for sjuttio-
fem eller hundra ar sen. Men Cederroth hade ett fint sinne f6r manni-
skan och hennes sitt att leva och lasaren far val sjalv avgora hur pass
stor inblick man far i sekelskiftets sociala férhallanden. Somt ar sjunket
under horisonten men mycket dréjer annu kvar.
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Ben-Olle

"Olsson hette han egentligen, fast dom sa bara Ben-Olle. Han geck a
samla’ ben & lump & tocke’ dir. A p& héstarna geck han & plocka’ ax pa
akrarna. Han kunde ga till en bekanter sen & troska axena. Han bodde
Johannelund 3, dir hénsménglarn bor nu (nuvarande Almgatan 16 o.
Osterholm). Det var pa 90-talet.” J. E. E.

Ben-Stina

“Det var en dom kalla’ Ben-Stina som dom sparde ben at. En gammal
gumstackare som gick a samla’. Hon bodde pa Granby mark, stugan lag
i backen med éalvsten’ (den s. k. Brillinge-stenen). Ben-Stina gick &
samla’ opp ben. Hon fick bena.” A. K.

Bond-Lasse Bond-Pelle Bondbladen

”Da var tri bonder som hade snickarverkstad i Uppsala pa atti- & nitti-
tale’: Bond-Lasse & Bond-Pelle & Bond-Bladen. Bladen hette Liljeblad &
hade verkstan pa Dragarbrunnsgatan. Larsson var fran Alunda. Han
hade verkstan pa Ostra Smedsgatan. A Bond-Pelle hade sin verkstad
nere pa Kungsingen ve Bredgrand.” J. E. E.

Bysten

"Bysten gick i tegelbruket om sommarn, tror jag. Han var bra nog
gammal, da jag sag’en pa 90-tale’. Han bodde ihop ma en kakgumma,
som hade en lang korg full ma kakor som hon gick a salde i gardarna i
den har delen av stan (Petterslund). Bysten hade hogt a valvt brost a
hade jamt en sorts tjock vast. Han gjorde &v ma sej, tror jag. Dom
hirmde gumman, fér hon skulle ha gétt & sagt s hir da: "Inte kan jag ra
for att Bysten gick a hangde sej’.” J. E. E.

Dock-Lisa

“Det var en pojke som lekte med dockor, som dom kalla’ Dock-Lisa. Jag
minns inte vad han hette. Det skulle inte bli na karaktigt, om dom lekte
med dockor.” A. K.

Dyng-Pelle Dyng-Pella Dyng-Selma

"Dom kalla'n bara Dyng-Pelle & gumman hanses Dyng-Pella eller
Dyng-Selma, a dotern kalla’ dom Dyng-Selmas doter. Han var svarfar at
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Edberg, tradgardsmastarn. Han kérde mycke’ dynga i stan. Han arren-
dera foresten aker av stan mitt for Almtuna pa 90-tale’. Han var duktig
karl annars, men han var periodsupare.” J. E. E.

Enarmen

“"Enarmen hade mist vinster hand i tréskverket. D& var han tretton ar.
Per Erik Pettersson hette han annars & holl till har i Johannesbiack. Han
hade inga mathover, han kunde ata hur mycke’ som helst. Han dog nan
gang pa 20-talet.” J. E. E.

Finska Fia

“Finska Fia salde mj6lk. Hon stog ve’ Strandbergska hornet pa Stora
Torget a salde ur stora femtilitersflaskor. Det var mejerimjolk, a hon
mitte opp i kanna a stop. Det var i slutet av 80-talet & omkring 1890, om
jag inte minns fel. Hon var finska. Nastan allméant stog bonderna dar
ocksa, bonderna narmast kring stan.” A. K.

Fallkniven Vackra spanjorskan

“Han var handlare a hette Andersson & han hade en dotter som dom
kalla’ Vackra spanjorskan. Han hade en handel oppe ve’ torget. Han
bocka’ sej s& mycke’ s& han fick heta Fallkniven.” A. K.

Falt-Maja

“Sen var det en i Vaksala fattigstuga som hette Falt-Maja. Fadern hette
Falt a hade vare’ soldat ve’ Raby. Han hade haft en stuga pa Raby agor.
Han hade del i nan gard i Raby, & han var svager till Bjérklund i Svia.
Nu skulle hon liksom ha garage av stillet, eller grasjal som dom sa
ocksa. For a bli & ma’na lejde Bjoérklund busar fran stan, som skulle ta
kal pa'na. Flickan sprang te Raby, hon var bara tolv ar da. Sjalv krép
hon oppi spisen & gémde sej. Dom hitta’ inte pa henne. Sen mota’
driangarna fran Raby dada’ dom dar busarna. Bjorklund fick plikta,
han, a slapp véal med det. Han tankte bli &v med systern, han. Inte vet

jag, men sa sa mina foraldrar.” A. K.

Forskinns-Jerker
"Forskinns-Jerker var bonde i Svia (Vaksala) & gick ma férskinn for
jamnan. Han hette Eriksson, jag minns’en fran 90-talet. Han hade akrar
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nere pa Kvarngirdet. Det var flera bonder i Vaksala som hade dkrar
dar.” J. E. E.

Glutt-Kalle Glutten Brostiten

”Glutten eller Glutt-Kalle, som bodde ve’ Gransen, kalla’ dom Bro’sto-
ten. Han var bra nog tjock & en latoxe. Kalle Eriksson hette han, & da var
péa 90-talet han bodde ve’ Gransen. Han dog nan gang in pa 1900-talet.
Han var som hantlangare at Gudmund Agren (en sorts uppkopare eller
kopman pa Almgatan). Han gick & hamta’ brannvin at den dar Agren,
minns jag. En stor, grov karl, tjock a fet var han. Han skulle ga nere ve’
hamn 4 arbeta, men fér da mesta var han hjilpkarl t Agren, kopte opp
at honom pa torget, kott & flask.” J. E. E.

Go’hjérta-Mor

"Hon var bondgumma i Gunbo, Go’hjarta-Mor. Det ar s& lange sen, s&
jag har bara hort talas om’et. Hon var sa forskrackligt sniken a snal.
Hon var sa snal, sa dom gav’na det dar namnet.” A. K.

Gullniten

“Gullniten var handlare i Uppsala i min ungdom a dnda in pa 1900-tale’
ma. Han hade visst na gull i tinderna a feck heta Gullniten for da.” J. E.
E.

Halleluja-Pappa Hallelija-Mamma

“Halleldja-Pappa var en murare som bodde i stan (Uppsala) a hade gatt
in i Fralsningsarmén. Jag star har som ett vittnesbord, sa bérja’ han nar
han skulle vittna. Hallelija-Mamma bodde i Petterslund. Det var en
fransk gumma, prata’ a stog i. Hon var ma i Fralsningsarmén ocksa.” J.
E. E.

Kalle Liby

”Kalle Laby var ett fattighjon i Laby (socknen). Han var alltid orolig av
sej & kunde inte stanna i fattighuset utan gick a dygnade i socknen. Nar
han dog fick han en runa i tidningen.” (1890-talet) B. T.
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Kalv-Anders

"Kalv-Anders bodde i Petterslund & hade slakteri dar pa 90-talet. An-
dersson hette han, & han bodde nere i nan grand. Han koépte opp kalvar
for d4 mesta. Vi salde val nan kalv ibland. Dom gick dit ma kalvarna,
dom som hade. Han var lite halt foéresten, den dar Kalv-Anders.” J. E.
E.

Kask

”Da var en soldat i Ekeby som hette Kask. Han var en supdrulle, den
dar Kasken. Nar bonderna feck se'n komma pa vigen, sa dom allti’:
"Hordu Kask. Kom in ska du fa en kask’.” J. E. E.

Kask-Lina

”Kask-Lina, hon tjana’ hos mina féraldrar nar dom var nygifta, 4 hon
var fran Jilla-halle’. Far hennes var soldat, tror jag, a hette Kask. Hon
hade tage’ gryn ur en pase pa vind’ & bure’ hem te’ sej, 4 det blev ett
rysligt liv f6r'na, men hon stanna’ kvar nage’ ar till hos pappa & mamma.
Hon redde sej bra sen a vart gift.” A. K.

Kastutarn

"Da var i Ingvasta (Upl.-Ekeby). Da skulle komma nagra herrar pa
besok, men dom var inte s& vilkomna nir bondern. D& var dia en bonde
som sa pa sammantrade dom hade innan, att skulle dom komma nar
honom sa skulle han kast’ ut dom. Sen feck han heta Kastitarn i all sin
tid, & stallet hans feck heta Kastit.” J. E. E.

Katt-Kari

”Katt-Kari var mor te’ handlar Eriksson ve’ Bjorklinge korka, for-
namne’ pa’n minns jag inte. Hon hade tage’ live’ av en katt a sen fick
hon heta Katt-Kari sa linge hon levde, a pojken hennes fick heta
Katt-Karis pojken. Han var spelman ocksa & var ihop ma Oskar Ahlén
mycke’. Da var Ahlén som beritta’ om’en.” J. E. E.

Kattskallen

“Kattskallen bodde ve’ Jonssons garn i Johannesbick. Han hade gumma
a flera barn, men vad han hade haft fér sej eftersom han fick heta
Kattskallen vet jag inte.” J. E. E.
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Kejsarinnan

“Hon var kejsarinna, sa hon, hon var f6dd pa Stockholms slott. Drang-
arna gjorde sa mycke’ spektakel av’na, nar hon kom. Hon hade en
dragonhatt, en kachett, pa huvu’ & drog pa en lang stang med en krok i
anden som hon holl i & slapa’n efter sej. Hon var utkladd pa alla vis. Bra
sag hon ut annars, men det hade blive’ na fel pa forstande’. Hon hade
en massa slantar, som hon hade hingt pa sej pa broste’. Det var innan
jag blev gift, som hon gick omkring. Hon ville ha mat, men hon tyckte
inte om, om man sa nanting som inte f6l'na i smaken. Da blev man av
med’na, hon gick sin vag. Hon kalla’ sej sjalv for Kejsarinnan.” A. K.

Kottnyparn

”Skollirare Malmstréom (en liarare vid Baldersskolan i Uppsala pa 1880-
talet) kalla’ dom Kéttnyparn. Han nép dom i 6ren, sa di gjorde ont. Da
tyckte dom han var en kéttnypare.” J. E. E.

Lopp-Jakob

”Da var en linsman i Alunda som dom kalla’ Lopp-Jakob. Han hette
Jakobsson. Han brydde sej inte om & halla stor ordning i socken. Annars
var han en snall kar.” (orsaken till 6knamnet obekant) J. E. E.

Lump-Jan

“Han gick val & drev, Lump-Jan. Vad han hade foér arbete vet jag inte,
om han hade ni alls. Men han kunde spela vackra valser. Han kom in
niar Ahlén (en annan kind spelman som da bodde i Peterslund) & spela’
pa hans fiol, f6r han hade ingen egen. Han gick te sina som hade fiol, a
han var duktig pé & spela. Ahlén tala’ om’en mycke’ & hade lirt sej bitar
av’en. Da var vacker musik. Ahlén spela’ en bit som hette Lump-Jans
polska a en annan som hette Lump-Jans vals.” J. E. E.

Langa Ledig

“Jag hoérde aldrig annat namn pa'n. Han var bondson fran Lunda
socken. Lang till vixten var han. Han var lite avsigkommen, men han
blev oppkopare at killarmistare Pettersson, som hade krog pa Vaksala-
gatan, Pelles krogen kalla’ dom’en. Langa Ledig gick pa torget och
kopte opp at kallarmiéstarn. Och kallarmastarn livforsakra’n, sa han fick
vara dar sa lange han levde.” A. K.
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Mamsellen

"Det var en som hette Agust Pettersson fran Rasbokil. Han var som-
mardrang hos oss en sommar. Han borsta’ sej a ville va sa rysligt
markvardig. Dom kalla’n Mamsellen for han var sa dar markvardig. Jag
horde inge’ annat namn pa’n, men inte sa vi't direkt sa han horde’t. Han
fria’ pa manga hall men han fick visst ingen.” A. K.

Moses
“Det var en bonde i Vallby i Rasbo som dom kalla’ Moses. Det var ett
o6knamn pa'n. Han hade langt vitt helskagg pa gamla dar.” A. K.

Nyp-Anders
"Nyp-Anders var en handlare i Balinge som var snal a nypig. Han n6p a
plocka’ i allting, sa da inte skulle viga mer dn nitt & jamnt.” I. E.

Patron Utfattig

"Det var en bonde pa Orskillan (Lena s:n) som hette Johansson men
dom kalla’n Patron Utfattig. Han hade inte nage’ vidare stéllt, men han
svangde sej anda som en patron.” A. K.

Peruken

"Peruken var en gammal gubbe som bodde i Petterslund pa 90-tale’.
Vad han hette i sej sjalv minns jag inte. Han hade langt linfargat har.” J.
E. E.

Pojken

“Jag minns Jerk Pers doter i Hallby (Norrhellby, Vaksala). Jag var tolv
ar da (1877). Hon hette Augusta a var folkskollararinna i Gefle. Dom
kalla’ 'na fér Pojken. Hon var med pa broéllopet ve’ Prastgarn nar
systern gifte sej a var kortklippt. Det fanns ingen mer i Vaksala som var
kortklippt. Men hon var glad utav sej a hade reda pa sej.” A. K.

Press-syltan

"Pressyltan var en annan slaktare i Petterslund. Jansson hette han
annars. I borjan pa 1900-tale’ for han & kopte opp kor mycke’. Han
hade tva stora pojkar, som var slaktare dom mia. Han gjorde pressylta &
salde, darfor feck’en heta Pressyltan.” J. E. E.
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Pulver-Hulda

”Dom sa pulvergumma om en gumma som bodde ve’ Hackhillen, en
liten stuga mitt for Visteby by (Rasbo). Hon var for djur. Jag tror hon
hade bara fargpulver, & sa kunde hon trolla mi, lassas atminstone.
Hulda Jansson hette hon, & en del kalla’ henne Pulver-Hulda, men det
tyckte hon inte om. D4 var en bondgubbe som fraga’ dtter Pulver-Hulda
en gang. Hon tyckte fall att da var skillsnamn a vart arg.” A. L.

Rdaven

"Di var en bonde i Dyvlinge som hette Karl Andersson. Dom kalla’n
Raven. Han var r6’harig a ré’skaggig a ravaktig. Da var flere saker som
han var ravaktigi.” J. E. E.

Skimpan

“Jann Olof Ers’ gumman i Nyby (G:la Uppsala) kalla’” dom Skimpan.
Hon var snal & ekonomisk pa alla vis. Hon salde smoér pa Fyristorg, a
vikten rackte inte till ibland. Det var aren kring 1885 eller sa, som hon
stog pa torget. Skimpens sa dom om stillet, som dom hade.” A. K.

Skimpen Skimp-Agust Unga Skimpen Skimp-Emma

"Skimpen var bonde i Nyby i Gamla Uppsala. Mitti sommern kom han i
en lang gra rock fran gammelsin dar, den dar Skimpen. Grannarna
kalla’ gubben fér Skimpen, a da feck son hans heta ma, unga Skimpen.
Agust hette han. Skimp-Agust var som lite under fléte’. En gang vart
pigan ifrdn grannbond’ skickad te’ gubben. Hon visste inte na annat
namn pa’n an Skimpen, na annat hade hon aldrig hért. Nar hon kom sa
fundera hon, om inte Skimpen kunde komma a hjialpa dom hemma mi
nat. Men gubben vart arg, han. Da sa dom fér'na sen hemma, att
Skimpen var ett skidllsnamn. Dotern Skimp-Emma geck kladd lite
annorlunda d4n dom andra ungdomarna. Hon var lite undermalig, s&
hon vart ogift sa lange jag minns.” J. E. E.

Skinntol’'man

“Skinntol'man hette egentligen Erik Andersson & var bonde i Slavsta
(Vaksala). Dom ville va’ lite finare av sej, dom dir. Men tol’'man (tolv-
man) var han inte. Ungarna hans gick i alla fall i lite finare skola.” A. K.
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Skuditten

“Inte vet jag varfor dom kalla'n for Skvitten. Det var en bonde i
Rasbokil. Han s6p mycke’ den dar bond’. Man vet ju aldrig, om det var
darfér som han fick namnet, men dom kalla’n Skvitten.” A. K.

Slaktarn
“Det var en pastor i Alunda som vi kallade Slaktarn. Varfér han fatt det
oknamnet vet jag inte. Melin hette han annars, och han var vid kommi-
nisterbostéllet i Marma. En riktig talare var han nog, men tyckte inte om
Fralsningsarmén. En gang hade han sagt pa ett mote sa har:

— Tror ni att jag ska sitta och vara larare for sana som ar larare dar
borta i Haberga’. (I Haberga lag Fralsningsarméns "borg”). A. E.

Smulgraten
“Gamla handlar Gronvall i Lagga kalla’ dom Smulgraten. Han var nypig
ala fingre’ pa vagen, nar han skulle vaga opp. Han var snal & kérde opp
folk.” E. L.

Smdlla
"Da var en gumma i Danmark (socknen) som var duktig pa a ljuga, en
satkaring var da. Henne kalla’ dom f6r Smailla. Hon smaillde  1jog.”

Snattran

“Snattran var gardfarihandlare. Han hade sina handelsvaror i ett stort
blatt skynke som han knét thop i1 dndarna pa & bar éver axeln mi en
kdpp. Han gick i flera ar i Johannesback. Han var fran Snatrabodarna i
norra Uppland. (Enligt meddelaren var det inte troligt att 6knamnet
kom av nagon pratsamhet). J. E. E.

Stans oreda

"Da var en liten gubbe som dom kalla’ Stans oreda. Annars hette han
Johan Matts. Han geck pa Kottorget & hjalpte bonderna a béra in
kottkroppar a svin pa vagen. Han var pratiger & skulle ha reda pa
allting, a darfo6r kalla’ dom’en Stans oreda. Han bodde ett tag i Haggens
gardarna. D4 var pa 90-talet. Jag minns inte nar han dog, men han
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levde bra langen. Modern kalla’ vi f6r gumman Matts. Hon var liten &
pratiger, hon md, & geck ma skvaller.” J. E. E.

Svinskylten

“"Dom tala om Svinskylten. Jag tyckte det var en adelsherre, men jag
kommer inte ihag nu. Séderhjialm eller vad det var han hette. Han hade
stor svingard ve’ Raby, & mycke’ folk hade han. Det var fére min tid.” A.
K.

Tenn-gubben

“Tenn-gubben kalla’ vi'n, vi visste inte va’ han hette. Han var fértenna-
re. Han var fran Jonkoping, sa han. D4 var pd nittitale’, han gick har i
Johannesbick. Da hangde kastruller & bunkar & allt mgjligt 6ver axeln
pa’n som han skulle fértenna. D4 skramla’ nar han kom. Han lukta’ illa
a var full av lus. Mat tiggde han ibland. Han skulle ha tenn, sa han fick
skara en bit &v en gammal tenntallrik, som vi hade.” J. E. E.

Tjockgumman

"Tjockgumman skulle ha vare’ bondgumma en gang i tiden. S& kom
hon till fattigstugan i Vaksalabacken. Vad hon hette i sej sjalv, det minns
jag inte. Hon var tjock & ré’brusig. Det kan ingen tro sa elandigt dom
hade dar i fattigstugan. Tjockgumman, hon gick & begarde (tiggde) ull.”
A. K.

Trettiett

”Han var laghalt, den dar & dom kalla’n fér Trettiett bara f6r det. Han
bruka’ jamt vara auktionsropare pa syféreningsauktion. Dom hade skoj
med honom pojkarna & ropa Trettiett pa auktion.” A. K.

Triskillingen

”Da var en handlare som dom kalla’ Triskillingen. Han hade affir i
hérnet av Vaksalagatan & Kungsgatan. Hans bror hade kafé pa Kungs-
gatan. Jag tror han hette Jansson i sej sjalv.” (pa 1880-talet) A. K.

Tuna-kungen

”Da var en storbonde i Tuna by (Tuna socken) p& 80-talet. Han hette
Anders Ersson. Han var lite malliger, & darfér feck’en heta Tuna-
kungen. Han kérde mi tva svarta hingstar.” J. E. E.
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Tupptjudrarn

”I min mors ungdom var da en bondgubbe i Dyvlinge (Upl.-Ekeby) som
feck heta Tupptjudrarn. Gumman hans levde i bérjan pa 80-talet.
Tuppen flog 6ver te’ grannas a galde dar. Da tog han a tjudra’ tuppen
hemma pa garn. Han bant nd om fottern pa'n, sa han bara flaxa’ a
skrek. Jerk Mattsson hette han, bonden.” J. E. E.

Vaksala-Pelle

”Attisju, attiatta, misamma vi kom te’ Johannesback, fanns d4 en som
dom kalla’ Vaksala-Pelle. Han bodde inte i Vaksala, men hade vl vare’
nan hjalpprast dar. I alla fall sa var han hjalpprast i Valo ett tag. En
bondjanta fran Valg, som var nir oss en gang, hade vare’ hemma a fatt
héra’n predika dar, & hon kom & var sd andpen att hon hade traffa’
pastor Pettersson. Sen vart di bara en pjalter av’en. Forstande’ hade
svike’ for’n sen. I alla fall fick han ingen férsamling utan vart en san dar
agent for fastigheter.” J. E. E.

Virrvann
”"Han bodde ve’ Grinsen (Peterslund) den dar gubben. Ahlén (den
kiande spelmannen) tala’ om’en. Han var duktig te dika. Han hade jamt
en flaska brannvin mi sej. Nar d4 kom nan, sa han:

— Ska vi ta viarr vann’. (var sin)
Sa feck dom ta en klunk. Ahlén kalla’n fér Virrvann, & da feck’en heta
overallt sen.” J. E. E.
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